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  Instructions  (🇬🇧)



How to Use This Book




Why It Exists

There are many wonderful Dutch children’s books — but very few are written especially for Dutch language learners (NT2).

This book changes that.




NT2 Kaas Vos & Coelha: Van verhuizen tot het Wortelfestival is part of a unique story series designed to combine fun storytelling with language support. It brings the joy and imagination of classic children’s books, but with language that grows with you.




✨ Two Versions of the Same Story

Each chapter is told twice:


	First at A1 level: using short, simple sentences and beginner vocabulary

	Then at A2–B1 level: with more depth, richer expressions, and emotional nuance




This means you can:


	Start with the A1 chapters, building confidence as you go

	Later, read the A2–B1 versions — because you already know what happens, they’ll feel easier and more rewarding





And even better:

The second version brings more detail, humor, charm, and emotion.

You’ll discover new things about the story, characters, and their world — all through more advanced Dutch.






Made for Language Learners

This book includes:


	A “Woordenschat” picture page at the end of every chapter — to help you visualize and remember key words

	A full glossary at the back, organized by chapter — so you can easily look things up (if you prefer)




Key vocabulary themes (like food, feelings, animals, everyday activities) repeat throughout the book to help build natural repetition and long-term retention.




⚠️ Not a Full Course

While this book is a great tool, it’s not a complete Dutch course. To truly learn Dutch, you still need:


	A structured course or teacher

	Practice in speaking, listening, and grammar




But this story will:


	Make reading in Dutch feel easier and more fun

	Help you grow your vocabulary and reading flow

	Keep you motivated to come back and read more






Keep Reading!

This is the language learners’ edition of Kaas Vos & Coelha.

There’s also a normal Dutch version, and more stories are on the way.

Keep reading, keep smiling, and let your Dutch grow with every page.
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Waar kaas is, is Kaas Vos.

Kaas Vos is een speciale vos.

Hij houdt heel veel van kaas.

Hij heeft een oranje vacht.

Zijn neus ruikt altijd de lekkerste kaas.

Thuis heeft hij een klok.

Elke uur zegt de klok:

“Briee… Briee…”

Vroeger woonde Kaas Vos in Kaasballingerdam.

Daarna ging hij naar een land ver weg: Camembert-County.

Maar nu is hij weer terug in Nederland.

Hij gaat wonen in een rustig dorp.

Het dorp heet Kaasdrecht.

Kaas Vos zegt vaak:


“Thuis smaakt kaas het best.”




En dan is er Coelha.

Zij is een wit konijn.

Ze is vrolijk en slim.

Ze heeft een mand met wortels.

En ze heeft een koffer met plannen.

Coelha gaat verhuizen.

Ze zoekt altijd de beste wortel.

Overal smaken wortels anders, vindt ze.

Wat gebeurt er als Kaas Vos en Coelha elkaar zien?

Dat lees je straks!

Maar één ding is zeker:


“Een vos en een konijn samen? Dat is bijzonder! En wie weet wat er dan gebeurt!”
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Kaas Vos & Coelha







Waar Kaas is, is Kaas Vos.

Kaas Vos is niet zomaar een vos.

Nee, hij is een kaaskenner — een trotse oranje vacht, een neus voor de beste geuren, en een klok thuis die elk uur luidt met een plechtig “Briee… Briee…”

Hij groeide op in Kaasballingerdam, reisde even naar het verre Camembert-County, maar keerde uiteindelijk terug naar het vertrouwde Nederland. Vandaag begint hij aan een nieuw hoofdstuk, in het rustige dorpje Kaasdrecht. Want, zoals Kaas Vos zelf zegt:





“Zoals kaas thuis smaakt, smaakt het nergens.”




En dan is er Coelha.(*)

Een vrolijk wit konijn met een mandje vol wortels en een koffer vol plannen. Zij is degene die deze keer haar koffers pakt en verhuist. Voor Coelha smaken wortels overal anders — zij is ‘eeuwig’ op zoek naar de beste wortel.




Wat er gebeurt als deze twee elkaar ontmoeten?

Dat lees je straks.

Maar één ding is zeker:


“Een vos en een konijn die samen op avontuur gaan, dat zie je niet vaak — en de gekste dingen kunnen gebeuren!”





(*) Hoe spreek je Coelha uit?

Je zegt: Co-el-ja

Het is een Portugees woord voor een meisjeskonijn. Coelha houdt van wortels… en van avontuur!
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Het is ochtend.

Kaas Vos zit in zijn tuin.

Hij drinkt kaasthee.

Hij leest de krant.

Hij hoort vogels.

Alles is stil.

Dan hoort hij een motor.

VROEMMM! Het geluid is hard.

Kaas Vos kijkt boos.


“Wat is dat?” zegt hij zacht.




Hij ziet een gele verhuisbus.

De bus is groot.

De straat is smal.

De bus rijdt naar het huis naast hem.

Dat huis is leeg.

Kaas Vos vindt dat fijn.


“Komt er een buur?” denkt hij.

“Misschien met kinderen. En ballen. Veel ballen.”




De deur van de bus gaat open.

Een klein wit konijn springt eruit.

Ze draagt een grote hoed.

Ze heeft een mand met wortels.


“Zij zegt vast elke dag ‘goedemorgen’,” denkt Kaas Vos.




Hij wil naar binnen gaan.

Maar het konijn zwaait.


“Hallo!” roept ze.




Kaas Vos doet alsof hij niets hoort.

Maar ze komt naar hem toe.


“Hoi! Ik ben Coelha,” zegt ze.

“Ik ben je buurvrouw!”




Kaas Vos kijkt haar aan.


“Oké,” zegt hij kort.




Coelha kijkt naar zijn tuin.


“Wat een mooie tuin!” zegt ze.

“Wat ruikt het lekker! Is dat thee?”

“Ja,” zegt Kaas Vos.

“Het is kaasthee. En het is voor mij.”

“Wat grappig!” zegt Coelha.




Kaas Vos zucht.


“Kan ik iets voor je doen?” vraagt hij.

“Nee hoor,” zegt Coelha.

“Ik wil hallo zeggen. Goede buren, toch?”




Ze kijkt rond.


“Waar is de waterkraan?” vraagt ze.

“Ik wil water in mijn tuin.”




Kaas Vos wijst.


“Daar, achter dat rooster,” zegt hij.

“Draai voorzichtig. Anders…”




PSSHHHHT!

Water spuit omhoog!

Coelha springt weg.

Kaas Vos wordt helemaal nat.

Hij houdt nog steeds zijn kopje thee vast.


“…gaat het fout,” zegt hij.




Coelha kijkt verbaasd.

Dan begint ze te lachen.


“Is dit een douche?” zegt ze.

“Moet ik betalen?”




Kaas Vos kijkt boos.

Maar dan lacht hij ook.

Hij schudt zijn hoofd.


“Misschien geef ik jou een keer thee,” zegt Coelha.

“Misschien,” zegt Kaas Vos.

“Maar geen water meer.”

“Afgesproken!” zegt Coelha.

“Tot snel, buurman!”




Ze loopt naar haar huis.

Kaas Vos blijft even staan.

Hij is nat.

Zijn thee is bijna op.

Maar… hij lacht een beetje.
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Welkom in de Chaos

Het was een doodnormale ochtend in de buurt, precies zoals Kaas Vos het graag had: rustig, voorspelbaar, en zonder vreemde fratsen.

Hij zat in zijn tuin met een kop dampende kaasthee en de krant, luisterend naar het gezang van de vogels.

Alles was perfect—tot het geluid van een motor zijn oase van stilte doorbrak.


“WAT NU WEER?” mompelde hij met samengeknepen ogen.




Hij keek op en zag het gevaar: een knalgele verhuisbus, veel te groot voor de smalle paden, manoeuvreerde zich richting het oude huis naast hem. Dat huis stond al jaren leeg. Lekker rustig, vond onze Vos.

Hij voelde zijn oren warm worden van ergernis. Nu komt er ongetwijfeld een nieuwe buur.


“Vast weer van die types met kinderen die overal ballen heen schoppen,” bromde hij tegen zichzelf.




Uit de verhuisbus sprong een kleine, witte konijnendame. Ze droeg een veel te vrolijke zonnehoed en had een mandje vol wortels in haar hand. Kaas Vos trok een wenkbrauw op.


“Vast een type dat elke ochtend vrolijk ‘goedemorgen!’ roept,” fluisterde hij tegen zichzelf, terwijl hij overwoog om naar binnen te vluchten.




Maar net op dat moment draaide ze zich om en zwaaide.


“Hallo!” riep ze, terwijl ze naar hem zwaaide.




Kaas Vos deed alsof hij haar niet hoorde, maar het mocht niet baten. Voor hij het wist, stond ze aan zijn hek.


“Hoi! Ik ben Coelha. Ik ben je nieuwe buurvrouw,” zei ze, haar glimlach breder dan de verhuisbus.

“Fijn voor je,” mompelde Kaas Vos, niet eens de moeite nemend zijn mok neer te zetten.




Maar Coelha leek zijn humeur totaal niet op te merken. Ze leunde over het hek, haar ogen nieuwsgierig.


“Wat een schattige tuin heb je! En wat ruikt het hier lekker. Is dat… thee? Maar het ruikt een beetje naar… kaas?”

Kaas Vos keek haar strak aan. “Dat is kaasthee, ja. En het is voor mij.”




Hij rechtte zijn rug een beetje. Eindelijk iemand die kaasthee op waarde schatte.

(En nee, ik ga je geen kopje aanbieden, dacht hij.)


Ze giechelde. “Wat ben jij grappig!”




Hij zuchtte. Dit was precies waar hij bang voor was geweest.


“Kan ik iets voor u doen?” vroeg hij, met een toon die duidelijk maakte dat hij hoopte dat het antwoord ‘nee’ zou zijn.

“Haha, nee hoor, en doe niet zo gek! Zeg gewoon jij! Ik wilde alleen even kennismaken. Je weet wel, goede buur zijn en zo!”

Ze keek om zich heen. “Weet jij trouwens waar ik de waterkraan van de tuin kan vinden? Mijn vorige huis had een hele rare plek, misschien is die hier ook zo verstopt.”




Voor hij het wist, liep hij al richting het hek. Zijn vossenhart kon niet tegen inefficiëntie.


“Kijk, de kraan zit daar, achter dat oude rooster. Maar draai hem voorzichtig open, anders—”




PSSHHHHT!

Een fontein van water spoot uit de kraan recht omhoog.

Coelha sprong achteruit met een klein gilletje, terwijl het water recht op Kaas Vos neerkwam.

Binnen een paar seconden stond hij druipend en glimmend in de zon, met zijn kaastheekopje nog in de hand.

Hij bleef een seconde stokstijf staan, als een standbeeld van natte chagrijnigheid.


“—ontploft hij,” eindigde hij droog.




Coelha keek hem met grote ogen aan. Toen begon ze te giechelen.


“Was dat een gratis douche of moet ik betalen?” plaagde ze.




En voor ze het wisten, lachten ze allebei hardop, terwijl Kaas Vos het water uit zijn oren schudde.


“Nou,” zei Coelha, terwijl ze probeerde haar adem terug te vinden, “je zei toch dat je kaasthee lekker vindt? Misschien kan ik je een keer trakteren, als goedmakertje.”




Kaas Vos snoof, nog steeds een beetje chagrijnig, maar ergens ook geamuseerd.


“Misschien,” zei hij. “Maar dan zonder fonteinen.”

“Afgesproken,” zei Coelha vrolijk, terwijl ze het hek weer opendeed. “Ik ga maar verder met uitpakken. Tot snel, buurman!”




En terwijl ze terughuppelde naar haar huis, stond Kaas Vos nog even stil — met een natte vacht, een bijna lege mok, en een klein glimlachje dat hij niet helemaal kon onderdrukken.

Misschien is een nieuwe buur hebben best wel leuk.
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